% EWIMER CONVac Bosch na Pelco

Konwerter protokotu PTZ
INSTRUKCJA OBSLUGI firmware 0.01.xx Wersja Standard i Lite

Konwerter jest urzadzeniem mikroprocesorowym, przeznaczonym do integracji urzadzen
sterujacych Bosch (OSRD lub Biphase) z kamerami firmy innych firm, pracujacymi z protokotem Pelco-D
lub Pelco-P.

Wydajny procesor i oprogramowanie napisane zgodnie z zasadami multitaskingu, tworzg
wydajng konfiguracje z bardzo szybka reakcjg na sterowanie.

Konwerter wyposazono w jeden port RS-485 dla protokotu Pelco i dwa konfigurowalne porty dla
Biphase / OSRD.

Konwerter STANDARD nie jest zalecany w systemach CCTV Bosch z krosownicami Video,
uzywajacych wiecej niz jednej klawiatury i komend typu Repetive. Dla takich rozwigzan zalecana
jest wersja LITE oddzielnie dla kazdej kamery.

GLOWNE CECHY

1) Obstuga do szesnastu kamer (wersja Standard) przez jeden konwerter z indywidualnie wybieranymi
adresami dla kazdej kamery w zakresie od 1-254. Obstuga jednej kamery w przypadku wers;ji Lite.

2) Mozliwo$¢ rozszerzenia obstugi do 99 kamer przez zakup dodatkowych licencji.

3) Funkcja zmiany adresow wyjsciowych kamer (ADDRESS SHIFT) w trakcie ttumaczenia. Umozliwia
réwniez sterowanie kamerami z krosownic Video uzywajacych adreséw powyzej 255 (1-16383).
Licencja opcjonalna dla wersji Standard, darmowa dla wers;ji Lite.

4) Zaawansowana funkcja korekcji krzywej joysticka PAN / TILT, indywidualnie dla kazdej kamery —
licencja opcjonalna dla wersji Standard, darmowa dla wers;ji Lite,

5) Jednoczesne przetwarzanie wielu komend ruchu: Pan, Tilt, Zoom, Iris, Focus.

6) Obstuga programowania i wywotywania funkcji PRESET oraz AUX.

7) Szeroki zakres wyboru szybkosci transmisji i wybor typu protokotéw Pelco i Bosch OSRD.

8) Definiowanie ustawien i aktualizacja oprogramowania za pomocg portu USB i oprogramowania

Ewimar Firmware Upgrader / Configurator.

9) Mozliwos¢ zmiany oprogramowania na inne, gdy konwerter nie bedzie juz wykorzystywany w

istniejgcym systemie — wytgcznie koszt oprogramowania.

Obstugiwane komendy Bosch/Philips
Proces ttumaczenia uwzglednia kilka rodzajéow komend ruchu dla protokotu Bosch:

Fixed-Start-Stop (optocode 0x02) — Komenda START i STOP, nie zawierajg informacji o szybkosci
obrotu. Wykorzystywana w gtowicach uchylno-obrotowych oraz odbiornikach telemetrii PTZ starego
typu. Podczas ttumaczenia na protokdt Pelco, szybkos¢ ruchu kamery bedzie taka, jak ustawiono za
pomocg funkcji Szybkos¢é PAN dla komend FIXED i Szybkos$é TILT dla komend FIXED.

Fixed-speed for Specified Period (optocode 0x03) — Komenda START i STOP, nie zawierajaca
informacji o szybko$ci obrotu. Aktywuje ruch gtowicy uchylno-obrotowej na okreslony czas. Podczas
ttumaczenia na protokot Pelco, szybkos$¢ ruchu kamery bedzie taka, jak ustawiono za pomocg funkciji
Szybkos¢ PAN dla komend FIXED i Szybkos$¢ TILT dla komend FIXED.

Fixed-Repetive (optocode 0x04) — Komenda START wysytana w odstepach czasowych max co 50ms
(20Hz), nie zawierajgca informacji o szybkos$ci obrotu. Podczas ttumaczenia na protokot Pelco, szybko$¢
ruchu kamery bedzie taka, jak ustawiono za pomocg funkcji Szybkosé PAN dla komend FIXED i
Szybkos¢ TILT dla komend FIXED. Ten protokot nie zawiera komend Iris Close oraz Iris Open.

Variable-Start-Stop (optocode 0x05) — Komenda zawierajagca START i STOP oraz informacje o
szybkosci obrotu. Wykorzystywana w niektorych gtowicach uchylno-obrotowych oraz wszystkich
kamerach typu Speed-Dome.

Fixed-Repetive Zoom, Focus, Iris (optocode 0x06) — Komenda START wysylana w odstepach
czasowych max co 50ms (20Hz), wykorzystywana wytacznie do sterowania obiektywéw MOTO-ZOOM.
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Auxiliary ON/OFF, Preposition SET/SHOT (optocode 0x07) — Komendy stuzace do zapisu i
wywotywania presetéw (SHOT) i polecen specjalnych AUX ON/OFF.

Repetive Variable (optocode 0x08) - Komenda START wysytana w odstepach czasowych max co
50ms (20Hz), zawierajgca informacje o szybkoséci ruchu. Wykorzystywany gtéwnie w kamerach typu
Speed-Dome firmy Bosch. Nie jest zalecana do transmisji drogg radiowa i przez sie¢ LAN za pomocg
konwerterow.

Fine Speed PTZ (optocode 0x09) — Komenda zawierajagca START i STOP oraz informacje o szybkosci
obrotu z duzg doktadnoscig. Podczas ttumaczenia szybkos¢ ruchu konwertowana jest na zakres
dostepny dla protokotu Pelco.

Przyktadowe konfiguracje

Konwerter posiada jeden konfigurowalny port wejsciowy dla protokotu Bosch oraz dwa porty wyjsciowe z
indywidualnie ustawianymi protokotami Pelco i szybkoscig trasnsmisji. Jest instalowany pomiedzy
urzadzeniem sterujgcym z protokotem Bosch (klawiatura, DVR, encoder, itp.) a kamerami z protokotem
Pelco-D lub Pelco-D. Moze znajdowa¢ w dowolnym miejscu pomiedzy urzgadzeniem sterujgcym a
kamerami PTZ.
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ZASILANIE /| PORTY RS-485 — Wyjmowane ztgcze, zawierajace zaciski zasilania konwertera oraz porty
komunikacyjne RS-485. Przeznaczenie poszczegdlnych portdéw opisano ponize;j.

DIODY LED.

Czerwona — zaleznie od ustawien, sygnalizuje ttumaczenie i wysylanie danych do kamery lub
sygnalizuje btedne pakiety / kolizje danych, przychodzace z urzadzenia sterujacego.

Zielona — zaleznie od ustawien, sygnalizuje jakiekolwiek dane przychodzace z urzadzenia
sterujacego lub tylko poprawne pakiety (prawidtowy protokét i parametry transmisji).
Sygnalizacja odbierania poprawnych pakietéw nie oznacza jednoznacznie, ze beda one
ttumaczone, poniewaz zalezy to rowniez od ustawienia adresdéw kamer obstugiwanych przez
konwerter.

PRZELACZNIKI — Przetaczniki przeznaczone sg do zatgczania rezystoréow terminancji portéw 1 ~ 3 oraz
uruchomienia trybu aktualizacji oprogramowania konwertera.

GNIAZDO USB - Przeznaczone jest do konfigurowania ustawien za pomocg oprogramowania oraz
wykonywania aktualizacji / zmiany oprogramowania
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Zasilanie - Nalezy podtgczyé Zzrodio zasilania w zakresie 9 ~ 24V AC/DC — dowolna polaryzacja.

GND - Masa zasilania oraz portéw komunikacyjnych RS-485. Zalecane jest potaczenie z kamerami i
klawiaturami, aby unikngé uszkodzenia w wyniku impulséw wyrownawczych podczas przepiec.

PORT1 - Konfigurowalny port wejsciowy, stuzacy do podiaczenia klawiatury / rejestratora / krosownicy
Bosch. Port moze by¢ ustawiony dla transmisji Biphase lub dla OSRD (RS-485) z regulowang
szybko$cig transmisji

PORT2 - Port wyjsciowy dla kamer Speed Dome z protokotem Pelco-D lub Pelco-P.

PORT3 - Port wyjsciowy dla kamer Speed Dome z protokotem Pelco-D lub Pelco-P.

DIP-SW Przetgczniki 1~3 stuzg do zatgczenia rezystoréw terminancji odpowiednio portow 1~3.
Hﬁ Ustawiajac przetgcznik w pozycji ON, zataczany jest wewnetrzny rezystor 120Q pomiedzy
zaciskami A i B danego portu.

n234 Przetacznik 4 stuzy do aktywowania aktualizacji oprogramowania w trybie awaryjnym, co
sygnalizowane jest regularnym pulsowaniem obydwu diod LED — po restarcie zasilania.
Do normalnej pracy przetacznik 4 musi by¢ ustawiony w pozycji OFF. Sposéb aktualizacji
oprogramowania opisano w oddzielnej instrukcji. Uzywany do naprawy firmware w
przypadku jego uszkodzenia podczas aktualizacji. Sposéb aktualizacji opisano w
instrukcji oprogramowania konfiguracyjnego.
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Ustawienia i dostepne funkcje

Konfigurowanie konwertera odbywa sie za pomocg oprogramowania, dostepnego pod adresem:
www.ewimar.pl/soft/configurator.rar - plik zawiera potrzebne do uruchomienia sterowniki oraz
instrukcje obstugi.

Konfigurowanie konwertera odbywa sie po podtgczeniu go do komputera PC za pomoca standardowego
przewodu USB. Konwerter jest wykrywany jako kolejny port COM z szybka transmisjg danych.

Pofaczenie konwertera z oprogramowaniem odbywa sie przez wybranie portu COM (konwerter
wykrywany jest jako port szeregowy USB) i klikniecie przycisku ,Potacz”.
Przycisk ,Pobierz instrukcje”’ otwiera w domysinej przegladarce internetowej aktualng instrukcje dla
otrzymanej wersji konwertera. Moze ona zawieraé wiecej szczegdtowych informacji niz instrukcja
papierowa. Do otwarcia instrukcji konieczne jest potgczenie internetowe i obstuga plikow PDF. Adres do
instrukcji wyswietlany jest rowniez po odczytaniu konfiguracji konwertera.

Przycisk ,Odczytaj konfiguracje” wyswietla w lewym panelu aktualne ustawienia konfiguracji
konwertera. Przycisk ,Lista polecen” wyswietla liste polecen dostepnych dla aktualnej wersji
oprogramowania wraz ze sktadnig tekstowg polecenia i zakresem wprowadzanych danych.

Prawy panel wyswietla wystane polecenie do konwertera oraz jego odpowiedz o zmianie ustawienia lub
o btedzie.

Poszczegolne polecenia nalezy wprowadzac¢ z zachowaniem petnej sktadni (znaki literowe,
kreski, etc) i dopuszczalnego zakresu danych. Znaki x, y nalezy zastgpi¢ odpowiednig
wartoscig.

W konwerterze definiowane sg nastepujace parametry:

1. Typ protokotu dla Portu 1: Polecenie ,,P1-x”.
Wybor protokotu komunikacyjnego dla klawiatury: P1-0 — Biphase, P1-1 - OSRD.

2. Typ protokotu dla Portu 2: Polecenie ,,P2-x".
Wybor protokotu komunikacyjnego dla kamer: P2-0 — Pelco-D, P2-1 - Pelco-P.

3. Typ protokotu dla Portu 3: Polecenie ,,P3-x".
Wybor protokotu komunikacyjnego dla kamer: P3-0 — Pelco-D, P3-1 - Pelco-P.

4. Szybkosc¢ transmisji: Polecenie ,,Bx-y”.
Stuzy do wybrania szybkosci transmisji poszczegdélnych portéw w zakresie 1200 — 115200.
Znak x oznacza numer portu (1-4), y oznacza szybkos¢ transmisji (0-8). Uwaga! Port 1 po
ustawieniu na protokot Biphase nie moze mieé¢ zmienianej szybkosci transmisiji.
Przyktad: Aby ustawic¢ szybko$¢ 9600baud dla portu 1, nalezy wpisac ,B1-3”.

5. Szybkos$¢ PAN dla komend FIXED: Polecenie ,,MP-x".
Stuzy do ustawienia szybkosci ruchu kamery w poziomie podczas ttumaczenia polecen typu
polecen typu FIXED. Znak x oznacza szybko$¢ w zakresie 1-7.
Przyktad: Aby ustawi¢ szybko$¢ na $rednim poziomie, nalezy wpisa¢ ,MP-4”. Szybkos¢
regulowana jest rowniez za pomocg SET/SHOT 98.

6. Szybkosé¢ TILT dla komend FIXED: Polecenie ,,MT-x".
Stuzy do ustawienia szybkosci ruchu kamery w pionie podczas ttumaczenia polecen typu polecen
typu FIXED. Znak x oznacza szybkos¢ w zakresie 1-7.
Przyktad: Aby ustawi¢ szybkos¢ na maksymalnym poziomie, nalezy wpisa¢ ,MT-7”. Szybkos¢
regulowana jest rowniez za pomocg SET/SHOT 99.

7. Zielona dioda LED ,,DG-x".
Konfiguracja dziatania zielonej diody LED. GD-0 — Wys$wietlanie odbierania jakichkolwiek danych
z klawiatury Bosch, niezaleznie od ustawienia protokotu Iub szybkosci transmisiji.
DG-1 — Sygnalizacja odbierania tylko prawidtowych z klawiatury Bosch.
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8.

10.

11.

12.

Czerwona dioda LED ,,DR-x”.

Konfiguracja dziatania zielonej diody LED. DR-0 — Wyswietla ttumaczenie i wysytanie komend do
kamer z protokotem Pelco — tylko wtedy gdy sterowany adres kamery jest skonfigurowany w
konwerterze.

DR-1 — Sygnalizacja btednych pakietéw, odbieranych z klawiatury Bosch — btedny protokdt,
nieprawidiowa szybkos$¢ transmisji lub btedy transmisji w wyniku uzycia ztej jakosci przewodu.

Obstugiwane adresy kamer: Polecenie ,,CAx-y”.
Konwerter zawiera tablice kamer, ktorej pojemnosé¢ zalezy od wprowadzonej licencji - fabrycznie
16 dla wersji Standard i 1 dla wers;ji Lite. Do tablicy nalezy przypisa¢ adresy kamer w zakresie
od 1-254, ktére beda obstugiwane przez konwerter.

Znaki x to numer pozycji w tablicy, y to rzeczywisty adres kamery wpisywany na te pozycje.
Nalezy wprowadzi¢ numer pozycji oraz przypisa¢ do niej adres. Przyktad: Aby na pozycje 1
przypisa¢ kamere o adresie 128, nalezy wprowadzi¢: CA1-128.

Kolejnos¢ adresow w tablicy nie ma znaczenia, jezeli adresy sie powtarzajg, tylko pierwszy z nich
ma znaczenie. Jezeli zostata aktywowana funkcja ,Przesuniecie adresu”, mozna wpisywac
adresy w zakresie 1-16383, co pozwala na sterowanie kamer Pelco w bardzo duzych systemach
Bosch. Nalezy jednak pamietaé, ze w polach Shift muszg byé przyporzadkowane adresy
docelowe kamer Pelco w zakresie 1-255.

Komenda specjalna: Polecenie ,,Sxxxxxx”.
Wykonanie polecenia specjalnego, na przyktad wprowadzenie kodu licenciji.

Przesuniecie adresu ,,CSx-y”.
Opisana w rozszerzonej instrukcji pobieranej za pomoca przycisku ,Pobierz instrukcje”.
Zawsze aktywna w wersji Lite, w wersji Standard aktywna po zakupieniu licenc;ji.

Zaawansowana korekcja joysticka ,,CPx-y” i ,,CTx-y”.
Opisana w rozszerzonej instrukcji pobieranej za pomoca przycisku ,Pobierz instrukcje”.
Zawsze aktywna w wersji Lite, w wersji Standard aktywna po zakupieniu licenciji.

Lista ttumaczonych komend z klawiatury Bosch

Funkcje podtaczonych kamer zalezg od ich oprogramowania. Funkcje specjalne zazwyczaj wywotywane
sg za pomocg CALL / SET PRESET — nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi podtgczonych kamer.

Nr Funkcja klawiatury Bosch Komenda kamery Pelco
1 | Ruch w gére / w dot / w lewo / w prawo Ruch w gére / w dét / w lewo / w prawo
2 |Zoom in/Zoom out Zoom +/ Zoom -
3 |Focus Far/ Focus Near Focus Far / Focus Near
4 |lIris open / Iris close (Nie dotyczy protokotu |lIris + / Iris -
Fixed-Repetive)
5 |Call SHOT 1~100/ Set SHOT 1~100 Call Preset 1~100 / Set preset 1~100
6 |Aux ON 1 ENTER Start Auto-Scan Lewo-Prawo
7 |Aux ON 2 ENTER Auto-Pan
8 |Nagrywanie A (Aux ON 100 ENTER) Nagrywanie patternu
9 |Koniec Nagrywania (Aux OFF 100 ENTER) Koniec nagrywania patternu
10 | Ciggle odtwarzanie A (Aux ON 50 ENTER) Odtwarzanie patternu
11 |SET SHOT 101 Ustawienie lewego limitu skanowania
12 |SET SHOT 102 Ustawienie prawego limitu skanowania

Komendy typu FIXED nie zawierajg informaciji o szybkosci ruchu, dlatego podczas konwersji na protokét
Pelco szybkos¢ ruchu zawsze bedzie stata. Mozliwa jest jej zmiana oddzielnie dla ruchu poziomego i
pionowego w zakresie od 1-7 i zapamietywana jest w pamieci konwertera. Regulacja odbywa sie za
pomocg programu Firmware Upgrader / Configurator lub za pomocg polecenia SHOT.

Nr Funkcja klawiatury Bosch Funkcja
1 | Ustaw ujecie 98 (SET SHOT 98) Szybkos¢ ruchu poziomego +1
2 | Wywoflaj ujecie 98 (RUN SHOT 98) Szybkos¢ ruchu poziomego -1
3 | Ustaw ujecie 99 (SET SHOT 99) Szybkos$¢ ruchu pionowego +1
4 | Wywoltaj ujecie 99 (RUN SHOT 99) Szybkos¢ ruchu pionowego -1
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Znane problemy i ich rozwigzanie

Brak sterowania kamerami Pelco — zielona dioda LED mruga przy sterowaniu, czerwona dioda LED nie
mruga
1. Ustaw zielong diode aby wyswietlata tylko poprawne pakiety.
2. Jezeli zielona dioda nie mruga, sprawdz poprawnosc¢ potaczen i parametry transmis;ji.
3. Jezeli zielona dioda mruga, sprawdz czy w konwerterze jest ustawiony adres kamery, ktérg chcesz
sterowac.

Brak sterowania kamerami Pelco — zielona dioda LED mruga przy sterowaniu, czerwona dioda LED mruga
od czasu do czasu.
1. Sprawdz prawidtowos¢ podtgczenia pomiedzy konwerterem a klawiatura.
2. Sprawdz, czy rezystory terminancji RS-485 sg zataczone w klawiaturze i konwerterze, jezeli odlegtos¢
pomiedzy konwerterem a klawiaturg sg powyzej 100m
3. Sprawdz stabilno$é¢ zasilania konwertera

Brak sterowania kamerami Pelco — zielona i czerwona dioda mruga.
1. Sprawdz prawidtowos¢ podtgczenia przewoddw pomiedzy konwerterem a kamera.
2. Sprawdz, czy protokoét wyjsciowy Pelco jest odpowiedni do sterowanych kamer oraz sprawdz szybkosé
transmisji
3. Sprawdz, czy zataczony terminancja linii jest skonfigurowana zgodnie z zasadami RS-485 (na obydwu
koncach)
4. Sprawdz ustawienia szybkosci transmisji i adres kamery

Co pewien czas brak sterowania kamerami lub kamera obraca si¢ bez przerwy i nie mozna jej zatrzymac.
1. Ustaw czerwong diode LED na wyswietlanie btednych pakietow
2. Jezeli czerwona dioda czesto mruga, dochodzi do zakitécania transmisji w wyniku nieprawidtowych
potaczenh lub wystepuje kolizja danych z innego urzadzenia sterujgcego.
3. Sprawdz, czy zatgczony terminancja linii jest skonfigurowana zgodnie z zasadami RS-485 (na obydwu
koncach).
4. Mozliwe zakidcenia prze efekt petli mas — konieczny jest separator danych.

Zadna dioda LED nie $wieci przy prébie sterowania.
1. Ustaw zielong diode LED na wyswietlanie wszystkich danych.
2. Jezeli zielona dioda mruga, zweryfikuj szybkos¢ transmisji i ustawienia protokotu w klawiaturze PTZ i w
konwerterze
3. Jezeli zielona dioda nie mruga, sprawdz potaczenia pomiedzy klawiaturg a konwerterem
4. Sprawdz zasilanie konwertera. Zrestartuj zasilanie — po podtaczeniu zasilania czerwona dioda LED zawsze
kilka razy mruga.

Nie udato sie uruchomié¢ urzadzenia pomimo powyzszych porad? Skontaktuj sie z Serwisem
Technicznym firmy Ewimar Sp z o.o.

Konwerter jest produktem specjalistycznym i do podigczenia i uruchomienia tego produktu, konieczna
jest podstawowa wiedza elektroniczna, znajomos¢ interfejsow komunikacyjnych oraz zagadnien
zwigzanych z instalacjg urzadzen CCTV. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty zwigzane z
uzytkowaniem urzgdzenia, brakiem dziatania lub uszkodzeniem powstatym w wyniku braku odpowiedniegj
wiedzy uzytkownika. Niniejsza instrukcja nie przekazuje wiedzy ogdinej a jedynie informacje majace
zastosowanie do niniejszego produktu.

W przypadku braku dziatania lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia lub ewentualng reklamacja,
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z producentem.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

C€

PRODUKT:
Konwerter protokotu PTZ
MODEL.:
CONV Bosch na Pelco
PRODUCENT:

Ewimar Sp. z o.0.
ul. Konarskiego 84, 01-355 Warszawa

Niniejszym deklarujemy, ze powyzszy produkt jest dopuszczony do pracy na terenie EU i jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw EMC 2014/30/UE
i 2011/65 / EU — dyrektywa RoHS:

PN-EN 61000-6-3:2008/A1:2012 - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Cze$¢ 6-3: Normy ogdlne -
Norma emisji w sSrodowiskach: mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym

Warszawa 2 marca 2020 r. Ewimar Sp. z o.0.
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Producent:
Ewimar Sp. z 0.0., ul.Konarskiego 84, 01-355 Warszawa. Tel +48 22 691-90-65, handel @ewimar.pl
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